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Pieces of Shadow gathers a selection of poetry by twentieth
century Mexican writer Jaime Sabines, one of the most
important figures in Spanish-American literature. This book
assembles poems from his most recognized books, such as
Horal (1950), Tarumba (1956), Yuria (1967) or Other
Collected Poems (1950-1995), titles which earned Sabines
many devoted readers and enthusiastic critics. The anthology
has been translated into English by American poet W.S.
Merwin. In Merwins words, what captured him of Sabines
poetry was the jarring authenticity of passion in [the] tone, a
great cracked bell note of craving and frustration, irony and
anger, outrage and black humor all jangled at once,
unabashed, unsweetened, unappeased, and all of it essential
to the rest. These same features still remain in Sabines
poetry for the new readers who will immerse in the literary
work of a classic of modern Mexican literature.
Beginning in 1990, thousands of Spanish speakers emigrated
to Japan. A Cultural History of Spanish Speakers in Japan
focuses on the intellectuals, literature, translations, festivals,
cultural associations, music (bolero, tropical music, and pop,
including reggaeton), dance (flamenco, tango and salsa),
radio, newspapers, magazines, libraries, and blogs produced
in Spanish, in Japan, by Latin Americans and Spaniards who
have lived in that country over the last three decades. Based
on in-depth research in archives throughout the country as
well as field work including several interviews, Japanesespeaking Mexican scholar Araceli Tinajero uncovers a
transnational, contemporary cultural history that is not only
important for today but for future generations. Araceli Tinajero
is professor of Hispanic literatures at The City College of New
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York and at the Graduate Center. She is the author of
Orientalismo en el modernismo hispanoamericano, El Lector:
A History of the Cigar Factory, and Kokoro: A Mexican
Woman in Japan. Tinajero is the editor or co-editor of various
volumes including Exilio y cosmopolitismo en el arte y la
literatura hispanica, Orientalisms of the Hispanic and LusoBrazilian World, Technology and Culture in Twentieth Century
Mexico, and Handbook on Cuban History, Literature, and the
Arts. She is the Book Review Editor of the journal Asia /
America Latina.
Twenty poems from Sabinesâ€™s fourth book, "Tarumba,"
originally published in 1956, along with sixteen other poems,
express the author's concentration on sexual love and
examine memory, imagination, politics, loneliness, and death.
How can we talk about World Literature if we do not actually
examine the world as a whole? Research on World Literature
commonly focuses on the dynamics of a western center and a
southern periphery, ignoring the fact that numerous literary
relationships exist beyond these established constellations of
thinking and reading within the Global South. Re-Mapping
World Literature suggests a different approach that aims to
investigate new navigational tools that extend beyond the
known poles and meridians of current literary maps. Using the
example of Latin American literatures, this study provides
innovative insights into the literary modeling of shared
historical experiences, epistemological crosscurrents, and
book market processes within the Global South which thus far
have received scant attention. The contributions to this
volume, from renowned scholars in the fields of World and
Latin American literatures, assess travelling aesthetics and
genres, processes of translation and circulation of literary
works, as well as the complex epistemological entanglements
and shared worldviews between Latin America, Africa and
Asia. A timely book that embraces highly innovative
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perspectives, it will be a must-read for all scholars involved in
the field of the global dimensions of literature.
"Translation of Pasos bajo el agua, with brief introductory
notes (dated 1987 and 1996) by author and foreword by
Sosnowski, who describes the military dictatorship under
which Kozameh lived and was imprisoned. A powerful,
moving book in both languages; however, bilingual readers
no doubt will miss Kozameh's drawings done during her
imprisonment, and may regret the alterations to the original
intended to make the book more attractive and accessible to
readers in English"--Handbook of Latin American Studies, v.
58.

This volume teaches five different ways to play eight
pages from Progressive Steps to Syncopation for the
Modern Drummer. There are five sections, each
consisting of the eight solo exercises.
A new edition of this best-selling collection of essays
by leading experts on historical methodology.
A wunderkind, Prebisch occupied key positions at
the Argentine ministry of finance in his twenties and
was the general manager of the Argentine Central
Bank before forty. Exiled by Juan Per n after World
War II, he became arguably the most influential Latin
American official at the UN, heading such
international organizations as the Economic
Commission for Latin America and the United
Nations Conference on Trade and Development.
Here is a major work by a Chilean poet thought by
many to be the most brilliant and important new
voice in the Spanish language. In its first American
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edition, this poetry is presented in Spanish and
Enlgish, so that readers of both languages may
listed to Zurita's voice. Anteparadise can be read as
a creative response, an act of resistance by a young
artist to the violence and suffering during and after
the 1973 coup that toppled the democratically
elected Allende government. Zurita thus follows the
example of several Latin American pets such as the
Peruvian César Vallejo and Chilean Nobel laureate
Pablo Neruda, sharing their passion and urgency,
but his voice is unique.
'The bravura and lyricism of the prose (for which
translator George Leeson is also to be thanked), the
casual deftness of the symbols, and most of all the
brilliant concluding monologue leave no doubt that
the author was not content with a realistic novel. It
seems clear that Pedro is Spain itself.'New York
Times Book Review
Winner of the National Book Award in 1991 “This
collection amounts to a hymn of praise for all the workers
of America. These proletarian heroes, with names like
Lonnie, Loo, Sweet Pea, and Packy, work the furnaces,
forges, slag heaps, assembly lines, and loading docks at
places with unglamorous names like Brass Craft or
Feinberg and Breslin’s First-Rate Plumbing and Plating.
Only Studs Terkel’s Working approaches the pathos
and beauty of this book. But Levine’s characters are
also significant for their inner lives, not merely their jobs.
They are unusually artistic, living ‘at the borders of
dreams.’ One reads The Tempest ‘slowly to himself’;
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another ponders a diagonal chalk line drawn by his
teacher to suggest a triangle, the roof of a barn, or the
mysterious separation of ‘the dark from the dark.’ What
Work Is ranks as a major work by a major poet . . . very
accessible and utterly American in tone and language.”
—Daniel L. Guillory, Library Journal
Eight years before Sylvia Plath published Ariel, the
Uruguayan poet Idea Vilariño released Poemas del
Amor, a collection of confessional, passionate poetry
dedicated to the novelist Juan Carlos Onetti. Both of her
own merit and as part of the Uruguayan writers group the
Generation of '45--which included Onetti, Mario
Benedetti, Amanda Berenguer, and Ida Vitale--Vilariño is
an essential South American poet, and part of a long
tradition of Uruguayan women poets. Vilariño and
Onetti's love affair is one of the most famous in South
American literature. Poemas del Amor is an intense
book, full of poems about sexuality and what it means to
be a woman, and stands as a testament to both the
necessity and the impossibility of love. This translation
brings these highly personal poems to English speaking
audiences for the first time side-by-side with the original
Spanish language versions. THE WITNESS I don't ask
you for anything don't accept anything from you. It's
enough that you are in the world that you know I am in
the world that you might be To me, you might be witness
judge and god. If not what is it for.
Presents essays dealing with literature written by
Hispanic Americans from the sixteenth century through
1960, evaluates individual authors, and examines the
contributions of Latino authors in a multicultural,
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multilingual society.
This original collection of quotations cites approximately
100 well-known African Americans from all walks of life,
including Maya Angelou, Louis Armstrong, Muhammad
Ali, Julian Bond, George Washington Carver, Frederick
Douglass, and Ralph Ellison.
Carlos Fuentes, Mexico's leading novelist, author of The
Old Gringo, Terra Nostra and The Death of Artemio
Cruz, has produced what is probably the first Third World
spy thriller, an action-filled, quick-paced novel of intrigue
as contemporary as a headline. The Hydra Head has a
constant political reality as backdrop: the permanent
tension in the Middle East and the vast new oil resources
of Mexico, the setting for a brilliant attempt to portray the
diversity of one man's experience.
“Love is the finest,” writes Jaime Sabines, “the most
shuddering, / the most unendurable, silence.” Available for
the first time as a complete selection in English, Love Poems
presents Jaime Sabines’ powerful erotic verse in an
exceptional translation by Irish Canadian poet Colin Carberry.
Jaime Sabines, Mexico’s most influential modern poet, was
born in Chiapas in 1926. He received numerous literary
awards and honors over the course of his career. Sabines
died in Mexico City in 1999.
The Life and Times of Raúl Prebisch, 1901-1986McGillQueen's Press - MQUP
A popular essayist offers his perspective on natural history
and the people who have tried to decipher it in this collection
of essays on topics from fake fossils to vanishing planets.
Photos.
Records the physical, cultural, and spiritual violence
perpetrated against the Chilean people under Pinochet's
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military dictatorship through poetry, describing the author's
own torture during this violent political transformation.
A prescient warning of a future we now inhabit, where fake
news stories and Internet conspiracy theories play to a
disaffected American populace “A glorious book . . . A
spirited defense of science . . . From the first page to the last,
this book is a manifesto for clear thought.”—Los Angeles
Times How can we make intelligent decisions about our
increasingly technology-driven lives if we don’t understand
the difference between the myths of pseudoscience and the
testable hypotheses of science? Pulitzer Prize-winning author
and distinguished astronomer Carl Sagan argues that
scientific thinking is critical not only to the pursuit of truth but
to the very well-being of our democratic institutions. Casting a
wide net through history and culture, Sagan examines and
authoritatively debunks such celebrated fallacies of the past
as witchcraft, faith healing, demons, and UFOs. And yet,
disturbingly, in today's so-called information age,
pseudoscience is burgeoning with stories of alien abduction,
channeling past lives, and communal hallucinations
commanding growing attention and respect. As Sagan
demonstrates with lucid eloquence, the siren song of
unreason is not just a cultural wrong turn but a dangerous
plunge into darkness that threatens our most basic freedoms.
Praise for The Demon-Haunted World “Powerful . . . A stirring
defense of informed rationality. . . Rich in surprising
information and beautiful writing.”—The Washington Post
Book World “Compelling.”—USA Today “A clear vision of
what good science means and why it makes a difference. . . .
A testimonial to the power of science and a warning of the
dangers of unrestrained credulity.”—The Sciences
“Passionate.”—San Francisco Examiner-Chronicle

Collects samplings of the writings of thirty-five
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influential Mexican poets ranging from the sixteenth
to twentieth centuries
With fascinating insights into how both ordinary and
famous Cuban-Americans, including Desi Arnaz,
Oscar Hijuelos, Gloria Estefan, and José Kozer,
have lived 'life on the hyphen', this is an expanded,
updated edition of the classic, award-winning study
of Cuban-American culture.
A remarkable achievement and an engrossing
narrative, the poem is published here in both
Spanish and English.
Twentieth-century Spanish poetry has received
comparatively little attention from critics writing in
English. Andrew Debicki now presents the first
English-language history published in the United
States to examine the sweep of modern Spanish
verse. More important, he is the first to situate
Spanish poetry in the context of European
modernity, to trace its trajectory from the symbolists
to the postmodernists. Avoiding the rigid
generational schemes and catalogs of names found
in traditional Hispanic literary histories, Debicki offers
detailed discussions of salient books and texts to
construct an original and compelling view of his
subject. He demonstrates that contemporary
Spanish verse is rooted in the modem tradition and
poetics that see the text as a unique embodiment of
complex experiences. He then traces the evolution
of that tradition in the early decades of the century
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and its gradual disintegration from the 1950s to the
present as Spanish poetry came to reflect features of
the postmodern, especially the poetics of text as
process rather than as product. By centering his
study on major periods and examining within each
the work of poets of different ages, Debicki develops
novel perspectives. The late 1960s and early 1970s,
for example, were not merely the setting for a new
aestheticist generation but an era of exceptional
creativity in which both established and new writers
engendered a profound, intertextual, and often selfreferential lyricism. This book will be essential
reading for specialists in modern Spanish letters, for
advanced students, and for readers inter-ested in
comparative literature.
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